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Pour votre sécurité

et pour une utilisation
correcte de l'appareil, lisez
attentivement cette notice (ainsi
que les conseils et les mises en
garde), avant de l'installer et de
I'utiliser pour la premiéere fois.
Afin d'éviter les accidents et
erreurs de manipulation inutiles,
il est important que I'ensemble
des personnes amenées a
utiliser I'appareil soient
totalement familiarisées avec
son fonctionnement et avec les
fonctions de sécurité.
Conservez ces consignes et
assurez-vous de les
transmettre/transporter avec
I'appareil si vous le vendez/
démeénagez, de sorte a ce que
toute personne amenée a
I'utiliser soit informée de son
utilisation et des consignes de
seécurité.
Pour des questions de sécurité
et pour que 'appareil fonctionne
au mieux de ses capacités,
respectez les consignes livrées
par le fabricant. ce dernier ne
saura étre tenu responsable en
cas de non-respect des dites
consignes.

NOM DES PIECES ET FONCTION 1"
REGLAGE DES TEMPERATURES ET

DESCRIPTION DE L’APPAREIL 12-16
MISE AU REBUT DE L’APPAREIL 17

Sécurité des enfants et des

individus vulnérables

eSelon les normes EN

Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants agés de 8 ans
et plus et des personnes dont
les capacités sensorielles ou
mentales sont réduites, ou
manquant des connaissances
nécessaire, a condition que
ceux-ci aient été placés sous la
surveillance d’une personne
tierce, informée des risques et
capable d’utiliser correctement
cet appareil. Les enfants ne
doivent en aucun cas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et
I'entretien de I'appareil ne
doivent en aucun cas étre pris
en charge par les enfants, sauf
si ceux-ci sont placés sous
surveillance d'un adulte
responsable.

eSelon les normes IEC

Cet appareil est déconseillé
aux personnes souffrant d’'un
handicape physique, sensoriel
ou mental, ou ayant un
manque d’expériences et de
connaissances jusqu'a ce qu’ils
aient recu des instructions
concernant l'utilisation de
I'appareil auprés de personnes
responsables de leur sécurité.



eConservez tous les
emballages hors de portée
des enfants pour éviter tout
risque d’étouffement.
eSi vous vous débarrassez
de cet appareil, débranchez
le cable d’alimentation,
coupez le cable (aussi
proche que possible de
'apparell), et retirez la porte
pour éviter que les enfants
ne s’électrocutent ou ne
s’enferment pas a l'intérieur
de l'appareil.
eSi cet appareil muni de
joints de porte magnétiques
venait a remplacer un
appareil plus ancien doté
d'un serrage par ressort
(verrou) sur la porte ou le
rabat, veuillez vous assurer
que ce ressort ne soit plus
utilisable avant de mettre au
rebut I'appareil. Cela
I'empéchera de devenir un
piege mortel pour un enfant
Consignes générales de
sécurité

Cet appareil est

destiné a étre utilisé
dans des applications
domestiques et similaires
telles que:
- les zones de cuisine du
personnel dans les
magasins, les bureaux et
autres milieux de travail;

- corps de ferme, locaux
réservés aux clients dans
les hétels/motels et autres
logements résidentiels;
- foyer de type lit et petit-
déjeuner;
- la restauration et autres
usages non destinés a la
vente au détail
eATTENTION — Ne pas
conserver de substances
explosives telles que des
aérosols (inflammables) a
I'intérieur de 'appareil.
eATTENTION —Si le cordon
d’alimentation est
endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant,
Oou une personne qualifié

afin d’éviter tout danger.

e MISE EN GARDE —
Garder la ventilation
ouverte dans la structure
encastrée de I'appareil, en
s’assurant qu’il n’y a pas
d’obstruction.

eATTENTION -- Ne pas
utiliser des dispositifs
mécaniques ou autres pour
accélérer le processus de
dégivrage, autre que ceux
recommandés par le
fabricant.

oATTENTION -- Ne pas
endommager le circuit du
réfrigérant.
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eATTENTION -- Ne pas utiliser
des appareils électriques a
I'intérieur des compartiments
pour aliments de l'appareil
sauf s’ils sont recommandés
par le fabricant.

eATTENTION — Le liquide
frigorigéne et l'isolant sont
inflammables. Si vous décidez
de mettre au rebut cet
appareil, contactez le centre
de collecte le plus proche. Ne
pas exposer a des flammes.

eATTENTION: Lors du
positionnement de I'appareil,
rassurez-vous que le cordon
d’alimentation n’est pas coincé
ou endommageé.

oATTENTION - Ne placez pas
plusieurs prises de courant ou
d’alimentation portable a
I'arriere de l'appareil.

eATTENTION - si le cordon
d’alimentation est endommage,
il doit étre remplacé par un
cordon ou un dispositif
particulier qui n’est disponible
que chez le fabricateur ou chez
son agent de service.

Remplacer la lampe a LED:

eATTENTION - La lampe a LED
ne devrait pas étre remplacée
par l'utilisateur! Si la lampe a
LED est défectueuse,
contactez le service client pour
de l'assistance.

Liquide frigorigéne

Le réfrigérant isobuténe
(R600a) est contenu dans le
circuit frigorifique de l'appareil,
un gaz naturel avec un haut
niveau de compatibilité
environnementale, qui est
néanmoins inflammable.
Pendant le transport et
I'installation de l'appareil,
veillez a ce qu'aucun des
composants du circuit de
réfrigération ne soit abimé. Le
liquide frigorigene (R600a) est
inflammable.

eATTENTION - Les
réfrigérateurs contiennent du
réfrigérant et des gaz dans
I'isolation. Le fluide frigorigéne
et les gaz doivent étre éliminés
professionnellement, car ils
peuvent causer des lésions
oculaires ou des brulures.
Rassurez-vous que les tubes
du circuit de réfrigérant ne sont
pas endommagés avant
I'élimination appropriée de ces
gaz.

/O\ATTENTION: Risque
d’incendie

Si le circuit de réfrigération
est endommage :

- Evitez les flammes nues et
les sources de chaleur.

- Ventilez correctement la
salle dans laquelle se trouve
I'appareil



Il est dangereux de modifier ce
produit de quelque facgon.

Tout type de dommage
constaté sur le cordon
d’alimentation peut causer un
court-circuit, un incendie ou un
risque d'électrocution.

Sécurité électrique

1. Le cordon d’alimentation ne
doit pas étre branché sur une
rallonge.

2. Rassurez-vous que la fiche
n'est pas défectueuse. Une
fiche secteur écrasée ou
endommagée pourrait
surchauffer et provoquer un
incendie.

3. Rassurez-vous de pouvoir
acceéder a la fiche principale
de l'appareil

4. Ne tirez pas sur le cable
principal.

5. Si la prise s’est lachée,
n'insérez pas la fiche. Cela

provoquerait un risque
d'électrocution ou d'incendie.

6. Vous ne devez jamais faire
fonctionner I'appareil si la
lampe a l'intérieure n'est pas
protégée par son couvercle.
7. Le réfrigérateur doit étre
alimenté uniquement par une
fiche a courant alternatif
monophasé de 220 ~ 240
V/50Hz. Si la fluctuation de la
tension dans le district de
I'utilisateur est si grande que la
tension dépasse la portée ci-
dessus, par souci de sécurite,
veuillez installer un

régulateur automatique de
courant de plus de 350W
pour le réfrigérateur. Le
réfrigérateur doit utiliser une
prise de courant spéciale et
non une prise commune
avec d’autres appareils
électriques.

Sa fiche doit étre une

fiche mise a la terre.

Utilisation quotidienne

eNe stockez pas de gaz ni de
liquides inflammables a
I'intérieur de I'appareil. Cela
engendrerait un risque
d’explosion.

o Ne faites fonctionner aucun
appareil électrique a l'intérieur
de l'appareil (Ex.: sorbetiére
électrique, mixeurs, etc.)

eLOrsque vous débranchez
I'appareil, débranchez-le
toujours a partir de la prise du
secteur, ne tirez pas sur le
cable.

eNe placez pas d’articles
chauds pres des composants
en plastiques de I'appareil.

eNe placez pas d'aliments
contre la sortie d'air de la
ventilation arriere.

e Stockez les aliments déja
emballés en respectant les
consignes du fabricant
concernant la chaine froide.

eRespectez bien les consignes
de rangement du fabricant.
Reportez-vous aux consignes
de rangement.



eNe placez aucune boisson
gazeuse dans le congélateur,
car cela entrainerait une
pression sur la canette et
pourrait résulter en une
détérioration de l'appareil.

eLes aliments congelés peuvent
braler s'ils sont consommeés
juste a leur sortie du
congélateur.

eN'exposez pas l'appareil aux
rayons directs du soleil.

e Gardez les bougies, lampes et
autres objets a flammes nues
loin de 'appareil pour ne pas
mettre I'appareil en feu.

eL'appareil est exclusivement
destiné au stockage
d'aliments/de boissons, dans le
cadre d'une consommation
domestique, comme indiqué
dans la notice d'utilisation.
L’appareil a un poids
considérable. Faites bien
attention lorsque vous le
déplacez.

eNe retirez pas et ne touchez
pas les aliments du
congélateur si vous avez les
mains humides.mouillées, car
cela pourrait vous donner des
blessures cutanées et/ou des
bralures.

eN'utilisez jamais les bacs,
tiroirs, portes, etc. comme
supports ou pour vous tenir
debout.

eLes aliments congelés ne
doivent pas étre recongelés
une fois qu’ils ont été dégelés.

eNe consommez pas de la
glace ou des glacons sorti
directement du congélateur car
cela peut causer des
dommages a la bouche et aux
levres.

o Afin d’éviter les chutes d’objets
et ne pas vous blesser ou
endommager l'appareil, ne
surchargez pas les étageres
et/ou ne placez pas trop
d’aliments dans les bacs a
légumes.

Mise en garde!
Nettoyage et entretien

eAvant d'effectuer un entretien
sur l'appareil, mettez-le hors
tension et débranchez la fiche
de la prise électrique.

eNe nettoyez pas I'appareil
avec des objets métalliques,
de nettoyeurs a vapeur,
d'huiles éthérées, de solvants
organiques ou de produits
abrasifs.

oN'utilisez pas d'objets
tranchants pour retirer le givre
du compartiment du
congélateur. Utilisez le grattoir
en plastique prévu a cet effet.



Remarques importantes a
propos de l'installation :
ePour tout branchement
électrique, respectez bien les
consignes fournies dans ce
manuel.
eDéballez 'apparell et vérifiez
s’il y a des dommages. Ne
branchez pas l'appareil a
I'électricité s'il est
endommagé. Signalez tous
dommages immeédiatement a
votre fournisseur. Si c’est le
cas, conservez |'emballage.
ell est conseillé d’attendre au
moins deux heures avant de
brancher I'appareil pour
permettre a I'huile de se
refluer dans le compresseur.
ell doit avoir une circulation
adéquate d’air autour de
I'appareil pour réduire tout
risque de surchauffe. Pour
une ventilation adéquate,
veuillez suivre les consignes
relatives a l'installation.

*Dans la mesure du possible,
I'arriere de I'appareil doit
étre contre un mur pour
eviter de toucher ou
d’attraper les parties
chaudes (compresseur,
condenseur). Afin d’éviter
des risques d'incendie,
suivez les instructions
d'installation.

el 'appareil ne doit pas étre
installée a proximité de
radiateurs ni de cuisinieres.

oVérifiez que la prise
principale est accessible
apres avoir installé lI'appareil.
Dépannage

e Tout travail électrique requis
pour l'installation ou
I'entretien de cet appareil
doit étre effectué par un
électricien qualifié ou une
personne compétente. Cet
appareil doit étre réparé par
un centre de service agréé et
seules des piéces de
rechange d’origine doivent
étre utilisées.
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Cetappareil est congu pour fonctionner dans undomestique et

dans les environnements de type suivant

-locaux de cuisine etéquipements vendus dans le foyer
commerce, environnements de travail et bureaux ;

-structures de type Bed and Breakfast

-batiments de ferme et hotels, motels et autres organismes
accueillant des clients ;

-cuisine industrielle et autres applications non destinées a la
revente

AVANT L’UTILISATION

e Retirez 'emballage, le ruban adhésif et laissez les
portes ouvertes pendant un moment pour aérer
I'appareil.

e L'unité a été lavée avant I'expédition, toutefois il est
recommandé de laver le compartiment intérieur a la
livraison.

e Insérez la prise d’alimentation dans la prise murale de
type « prise de terre monophase 220-240 V ».

e Laissez l'unité fonctionner 1 heure environ pour refroidir
le compartiment avant de placer les aliments a l'intérieur.

PATIENTEZ AU MOINS 5 MINUTES AVANT LA

REMISE EN ROUTE

e Le redémarrage de I'appareil immédiatement aprés
I'avoir éteint peut provoquer le grillage des fusibles et
I'activation du coupe-circuit, le compresseur peut étre en
surcharge et/ou tout autre dommage.

UTILISATION EFFICACE
Suivez les instructions suivantes pour économiser la

consommation d’énergie.

e Pour éviter la perte d’air froid du congélateur armoire
ouvrez et refermez la porte rapidement et laissez la
porte ouverte le mois longtemps possible.

e |Installez I'appareil dans un endroit bien aéré.

o N'utilisez pas I'unité pour conserver de I'eau ou des
aliments qui nécessitent de 'eau comme moyen
de conservation. Ne placez jamais de fruits de mer
contenant de I'eau directement dans I'appareil.

VERIFICATIONS

Pour assurer la sécurité, effectuez les vérifications
suivantes aprés avoir nettoyé I'unité :

e Le cordon électrique est-il fermement inséré dans la
prise murale dédiée ? Vérifiez que la prise n'est pas
anormalement chaude.

e Vérifiez I'état du cordon électrique, sans coupure et
en bon état. Si la moindre irrégularité est observée,
contactez votre revendeur ou notre département du
service clients.

NETTOYAGE ET DEGIVRAGE

Pour éviter tout risque d’électrocution ou de blessure par la
rotation du ventilateur de circulation, débranchez la prise
du cordon électrique de la prise murale avant le nettoyage.

EXTERIEUR

Nettoyez avec un chiffon doux et sec. S'ils sont trés sales,
nettoyez avec un chiffon humidifié avec un détergent.
Essuyez ensuite avec un chiffon trempé dans de l'eau
claire.

AVERTISSEMENT :

Ne versez pas d'eau directement dans congélateur armoire
et ne le nettoyez pas avec de I'eau. Risque de court-circuit
et/ou d’électrocution.

o Nettoyez le congélateur armoire régulierement qui doit
étre toujours tenu propre.

e N'utilisez jamais de poudre a cirer, poudre a savon
ou benzine, d’huile ou d’eau chaude qui pourraient
endommager la peinture et les composants en plastique.

e Quvrez la porte et nettoyez-la avec un chiffon sec.

Scrub brush
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Le congélateur doit étre dégivré deux ou trois fois par an
lorsque I'épaisseur de la glace atteint environ 4 cm. Pour
dégivrer, suivez ces étapes :

o Mettez le thermostat sur « Colder » 12 heures au moins
avant le dégivrage.

e Apres cette période, éteignez le compartiment
congélateur en retirant la prise de I'alimentation
électrique principale.

e Une fois le dégivrage terminé, le compartiment doit étre
nettoyé et séché.

e Rebranchez I'appareil en mettant le thermostat sur
« Colder » et patientez une heure au moins avant de
replacer les aliments.

e Aprés quelques heures, le thermostat peut étre replacé
dans sa position d’origine.

AVERTISSEMENT :

N’utilisez aucun appareil mécanigue ou autres moyens
artificiels pour accélérer le processus de dégivrage autres
gue ceux recommandés par le fabricant.

AVERTISSEMENT :

N’utilisez aucun appareil électrique a l'intérieur du
compartiment de conservation des aliments de I'appareil
sauf s’ils sont de type recommandés par le fabricant.

Nettoyage avant l'usage

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois, nettoyez
l'intérieur ainsi que tous les accessoires intérieurs, au
moyen d’eau ti€de savonneuse afin de supprimer I'odeur
typique des produits neufs, puis séchez entierement.

Important ! Une bonne aération autour du réfrigérateur
est nécessaire pour dissiper la chaleur, pour permettre une
grande efficacité et une consommation électrique faible.
Pour cette raison, laissez un espace suffisant autour du
réfrigérateur. 7,5 cm sont conseillés entre le mur et I'arriére
du réfrigérateur, 10 cm au moins sur les deux cotés, et 10
mm en hauteur depuis le haut de l'unité.

75mm

’ 777777/

Type de climat Catégories de températures
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Ne jamais exposer I'appareil a la pluie. Un espace suffisant
doit étre laissé a l'arriere de I'appareil, afin de faciliter la
circulation de I'air. Un manque de ventilation peut détériorer
le fonctionnement de I'appareil. L'appareil doit étre placé a
distance des sources de chaleur ou des rayons directs du
soleil.

Mise a niveau

Pour éliminer les vibrations, cet appareil doit étre a niveau.
Pour cela, il doit étre installé bien droit et les deux pieds

de mise a niveau doivent étre fermement en contact

avec le sol. Vous pouvez également le mettre a niveau
manuellement au moyen d’une cale a I'avant ou a l'arriére (si
le sol est incliné).



Avertissement ! Avant de recherchez la panne, Important !

débranchez l'alimentation électrique. Seul un technicien

qualifié ou personne compétente peut effectuer la Les réparations sur 'appareil ne peuvent étre effectuées
recherchE d’'une panne qui n'est pas référencé dans le que par des ingénieurs de maintenances compétents.

manuel.

Toute mauvaise réparation peut présenter des risques pour
I'utilisateur. En cas de besoin de réparation, contactez votre
revendeur spécialiste ou votre centre de service clients
local.

COUPURE DE COURANT

Ouvrez et fermez la porte le plus rapidement possible pour éviter que I'air froid ne
s’échappe

Eviter de placer des nouveaux aliments dans le réfrigérateur. Ce qui éléve la
température a I'intérieur du compartiment.

En cas de coupure électrique prolongée, placez de la glace séche dans le compartiment
congélateur.

PROBLEMES DE CORDON
ELECTRIQUE

Si le cordon d’alimentation électrique est endommagé, il doit étre remplacé par un
cordon spécial ou montage du fabricant ou de votre agent de maintenance.

La piece doit étre positionnée de maniere a ce que la prise soit accessible a la prise
murale.

LORSQUE L'APPAREIL N'EST
PAS UTILISE DURANT UNE
LONGUE PERIODE

Retirez tous les produits du compartiment et débranchez le cordon électrique de la prise
murale

Nettoyez le compartiment intérieur et séchez I'eau qui s’y trouverait.

Pour éviter la formation de moisissures, laissez la porte ouverte pour assécher
entierement le compartiment.

Débranchez le cordon électrique de la prise murale.

Lors du déplacement de I'appareil, assurez-vous que les pieds n'’endommagent pas le

TRANSPORT ] .
cordon électrique.
Ne cognez pas les pieds contre les marches au sol, barres de seuils etc.
Placez un morceau de bois ou piece similaire entre la porte et I'unité pour éviter qu’elle
ne se ferme completement.
STOCKAGE TEMPORAIRE Assurez-vous de stocker le réfrigérateur dans un endroit sur la ou les enfants ne jouent

pas.

Si un enfant s’enferme dans le congélateur armoire, il se peut qu’il ne puisse ouvrir la
porte de l'intérieur.




Veérifiez ce qui suit en cas de problémes. Si le probleme persiste apres avoir pris les bonnes mesures, débranchez le cordon

électrique de la prise murale.

Videz le contenu du réfrigérateur dans un carton au autre réfrigérateur. Contactez ensuite votre revendeur et donne-lui les «
INFORMATIONS NECESSAIRES » indiquées ci-dessous.

Pour éviter tout risque d’électrocution, ne débranchez pas le cordon électrique de la prise murale les mains mouillées.

Le courant est-il coupé ?

Le cordon électrique est-il débranché de la prise murale ?

Pas de réfrigération

Les fusibles ont-ils grillé et/ou le coupe-circuit a-t-il été déclenché ?

Le thermostat est-il désactivé (sur OFF) ?

Le lieu d’installation est-il bien aéré ?

Le congélateur est-il exposé a la lumiére directe du soleil ? placé prés d’'un chauffage ou d’'une
cuisiniére ?

Les portes sont-elles ouvertes et fermées fréquemment ?

Mauvaise réfrigération

Les aliments sont-ils stockés au-dela la ligne de charge ?

Le cadran du thermostat est-il dans la direction MAX. Si la température est trop basse, tournez-
le vers MIN.

Y-a-t-il une formation de givre important dans le compartiment congélateur ?

Le sol sous le congélateur est-il suffisamment stable?

L'unité vibre et/ou tremble?

Bruit excessif

Le panneau arriére de l'unité touche-t-il le mur, etc. ?

y-a-t-il un conteneur ou autre derriére le congélateur ?

Le compresseur génére un bruit plutdét important pendant un moment au démarrage. Le bruit
cesse avec la réfrigération.

Condensation
sur I'extérieur du
réfrigérateur

Il peut y avoir condensation sur I'extérieur de l'unité et chaleur et humidité sur les portes en
fonction du lieu de l'installation. Cela survient lorsque 'humidité est élevée et que I'eau se
condense alors sur les surfaces froides. Ceci est normal. Séchez 'eau condensée avec un
chiffon sec.

Le tour du congélateur
bahut est chaud.

Surtout en été ou au démarrage, le tour du congélateur bahut est chaud car l'intérieur du
congélateur est équipé d’un tuyau qui sert a irradier et a éviter la condensation
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Modell NR: FT237D4BW21

drain

Pieds

FT325D4BW2

électrique

Poignée de la porte

Charniére

s

Cordon d’alimentation électrique et
prise

Couvercle de coté




1. Panneau de commandes
Utilisé pour contréler la fagon dont le congélateur est installé sur le réfrigérateur.

température

température

— : Verrouillage de 1 : °C

errouillage de |[&———@ ° :

, rouilg ; C I'affichage : — Affichage de la
I'affichage 8 = ———————>{ Affichage de la

12

Réglage

Réglage de la Réfrigé ir/congél
température de ateur

congélation Touche de réglage
Mode Super freeze de la température

gél

ateur
Touche de réglage

température
congélation
Mode Super freeze

de

la
de

de la température

Remarque : ce schéma est donné a titre purement indicatif et peut varier en fonction des
modeles.
2. Affichage rapide : Dans la mesure ou la température indiquée n’'est pas la
température réelle mais la température recherchée, la température affichée en fonction
des aliments stockés.
3. Déverrouiller
Lorsque l'icéne LOCK (Verrouillage) est allumée, cela signifie que le congélateur est
verrouillé. Dans ce cas, maintenez le bouton FRIDGE enclenché pendant environ 3
secondes, le témoin lumineux disparait, le systéme est déverrouillé et |la température et le
mode sont a nouveaux configurables.
Aprés 20 secondes sans actionner aucun bouton, le dispositif se verrouille
automatiquement.
Aprés 60 sans actionner aucun bouton, l'affichage s’éteint. Appuyez sur n’importe
quelle touche pour le rallumer.
4. Réglage de la température
1) Réglage de la température de réfrigération
Déverrouillez I'appareil, accédez au mode de réglage du réfrigérateur. Chaque
fois que vous appuyez sur la touche FRIDGE, l'affichage de la température
change, selon la séquence suivante : « 5—54—53—-2-58->7—6—-5», 2
secondes apres la fin du fonctionnement. Clignote 5 fois, pur indiquer que les
parameétres sont enregistrés.
2) Réglage de la température du refroidisseur
Déverrouillez I'appareil, accédez au mode de réglage du congélateur. Chaque
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fois que vous appuyez sur la touche FRIDGE, l'affichage de la température
change, selon la séquence suivante : « 0—-1—-2—-3>... ".—-12—-13—51-0 »,
2 secondes apres la fin du fonctionnement. Clignote 5 fois, pur indiquer que les
parametres sont enregistrés secondes apres la fin du fonctionnement.

Réglage de la température du congélateur.

Déverrouillez I'appareil, accédez au mode de réglage du congélateur. Chaque
fois que vous appuyez sur la touche FREEZER, a partir de la température réglée,
laffichage de la température change selon [lordre suivant

« -18—-19—-20>... ».—>-23—-24—-14—-15—-16—-17—-18 », 2 secondes
apres la fin du fonctionnement. Clignote 5 fois, pur indiquer que les paramétres
sont enregistrés secondes aprés la fin du fonctionnement.

5. Accéder/Quitter le mode Super Zreeze

1

2)

Accédez au mode Super Frezee
Déverrouillez I'appareil, maintenez la touche FREEZER enclenchée pendant 3
secondes l'affichage de la température indique « -25 », ce qui qui signifie que
vous avez accédé au mode Super Freeze.

Quitter le mode Super Freeze

- Maintenez la touche FREEZER enclenchée pendant 3 secondes, quittez le

mode Super Freeze, accédez au mode Freezer, restaurez la température d’origine du
congélateur.

Maintenez la touche FREEZER enclenchée pendant 3 secondes, quittez le mode

Freeze, accédez au mode Freeze, restaurez la température du réfrigérateur.

En mode Super Freeze, le réglage de la température ne peut étre modifié et la valeur
« -25 » clignote 3 fois, ce qui indique que I'appareil est en mode Super Freeze.

EN mode Super Freeze, le refroidissement continue st automatiquement stoppé
apres une période de fonctionnement déterminée, et le dispositif retrouve sa température
d’origine.

Remarque : le mode Super Freeze permet une réfrigération rapide, mais consommé
plus d’énergie.

En cas de panne électrique, le réfrigérateur peut conserver en mémoire les
réglages utilisés avant la panne. Une fois I'électricité de retour, le réfrigérateur
reprend son fonctionnement comme avant la panne. Toutefois en mode Super
Freeze, I'appareil ne se rappelle plus des précédents réglages.

6. Alarme et gestion des alarmes
Lorsque l'affichage de la température indique E1, cela signifie que le réfrigérateur
considére que la température est inadaptée. Bien que le diapositif interne contréle
automatiquement le fonctionnement de I'appareil, il est conseillé de prendre contact
avec un technicien agréeé.
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7. Affichage rapide : Dans la mesure ou la température indiquée n’est pas la
température réelle mais la température recherchée, la température affichée en fonction
des aliments stockés.
8. Déverrouiller
Lorsque l'icone LOCK (Verrouillage) est allumée, cela signifie que le congélateur est
verrouillé. Dans ce cas, maintenez le bouton FRIDGE enclenché pendant environ 3
secondes, le témoin lumineux disparait, le systéme est déverrouillé et la température et le
mode sont a nouveaux configurables.
Aprés 20 secondes sans actionner aucun bouton, le dispositif se verrouille
automatiquement.
Aprés 60 sans actionner aucun bouton, l'affichage s’éteint. Appuyez sur n’importe
quelle touche pour le rallumer.
9. Réglage de la température
4) Réglage de la température de réfrigération
Déverrouillez I'appareil, accédez au mode de réglage du réfrigérateur. Chaque
fois que vous appuyez sur la touche FRIDGE, l'affichage de la température
change, selon la séquence suivante : « 554—3—-2—-8->7—56—>5», 2
secondes apres la fin du fonctionnement. Clignote 5 fois, pur indiquer que les
paramétres sont enregistrés.
5) Réglage de la température du refroidisseur
Déverrouillez I'appareil, accédez au mode de réglage du congélateur. Chaque
fois que vous appuyez sur la touche FRIDGE, l'affichage de la température
change, selon la séquence suivante : « 0—-1—-2—-3>... ".—-12—-13—51—-0 »,
2 secondes apres la fin du fonctionnement. Clignote 5 fois, pur indiquer que les
parametres sont enregistrés secondes apres la fin du fonctionnement.
6) Reéglage de la température du congélateur.
Déverrouillez I'appareil, accédez au mode de réglage du congélateur. Chaque
fois que vous appuyez sur la touche FREEZER, a partir de la température réglée,
laffichage de la température change selon [lordre suivant
« -18—-19—-20>... ».—>-23—-24—-14—-15—-16—-17—-18 », 2 secondes
apres la fin du fonctionnement. Clignote 5 fois, pur indiquer que les paramétres
sont enregistrés secondes aprés la fin du fonctionnement.
10. Accéder/Quitter le mode Super Zreeze
1)  Accédez au mode Super Frezee
Déverrouillez I'appareil, maintenez la touche FREEZER enclenchée pendant 3
secondes l'affichage de la température indique « -25 », ce qui qui signifie que
vous avez accédé au mode Super Freeze.
2)  Quitter le mode Super Freeze
- Maintenez la touche FREEZER enclenchée pendant 3 secondes, quittez le
mode Super Freeze, accédez au mode Freezer, restaurez la température d’origine du
congélateur.
- Maintenez la touche FREEZER enclenchée pendant 3 secondes, quittez le
mode Freeze, accédez au mode Freeze, restaurez la température du réfrigérateur.
En mode Super Freeze, le réglage de la température ne peut étre modifié et la valeur
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« -25 » clignote 3 fois, ce qui indique que I'appareil est en mode Super Freeze.

EN mode Super Freeze, le refroidissement continue st automatiquement stoppé
aprés une période de fonctionnement déterminée, et le dispositif retrouve sa température
d’origine.

Remarque : le mode Super Freeze permet une réfrigération rapide, mais consommé
plus d’énergie.
En cas de panne électrique, le réfrigérateur peut conserver en mémoire les
réglages utilisés avant la panne. Une fois I'électricité de retour, le réfrigérateur
reprend son fonctionnement comme avant la panne. Toutefois en mode Super
Freeze, I'appareil ne se rappelle plus des précédents réglages.

2. Alarme et gestion des alarmes
Lorsque l'affichage de la température indique E1, cela signifie que le réfrigérateur
considére que la température est inadaptée. Bien que le diapositif interne contréle
automatiquement le fonctionnement de I'appareil, il est conseillé de prendre contact
avec un technicien agréeé.
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DESCRIPTION DE L’APPAREIL Remplacement de la prise (RU et Irlande

. A . . seulement
Installation : Tous travaux électriques requis pour installer )

I'appareil DOIVENT étre effectués par un électricien qualifié. En cas de besoin de remplacement de la prise, les fils du
cable électrique sont de couleurs suivantes :

Avertissement : LAPPAREIL DOIT ETRE MISA LA

TERRE Bleu — Neutre « N »
Avant tout branchement électrique, assurez-vous de ce qui Marron — Phase « L »
suit :

Vert et jaune — Terre « E »

La sécurité électrique est uniguement garantit lorsque
le systeme a la terre de votre domicile est conforme aux
réglementations locales.

Les couleurs des fils du cable électriques pouvant différer
des couleurs des bornes de votre prise, veuillez procéder
comme suit :

N’endommagez pas le circuit réfrigérant.
gezp red! '9 L e fil vert et jaune doit étre connecté a la borne de votre

Ne pliez pas, ne tirez pas le cable électrique pour éviter les prise marque de la lettre E ou du symbole terre.

risques d'électrocution. ) A s .
9 Le fil bleu doit étre connecté a la borne marquée « N ».

N’utilisez aucun appareil électrique a l'intérieur des
compartiments de conservation des aliments sauf s’ils sont
de type recommandés par le fabricant.

Le fil marron doit étre connecté a la borne marquée « L ».

Si le cordon d’alimentation électrique est endommagé,

il doit étre remplacé par le fabricant ou son agent de
maintenance ou personne similaire qualifiée afin d’éviter
tout risque ou danger

Assurez- vous d'utiliser la bonne puissance électrique pour
l'unité (les fusibles doivent étre de 13 ampéres).

La tension d’alimentation doit étre identique a celle indiquée ] -
Connectez le fil vert/jaune

dans les caractéristiques techniques sur la plaque de l'unité. a « E » - mise a la terre
L'appareil doit étre mis a la terre conformément aux lois en Connectez le fil
1 marrona«L»=
vigueur. Phase
Une fois installé, la prise d’alimentation doit étre facilement Connectez le fil bleu
ible a « N » - Neutre
accessible.

Si les prises électriques chez vous ne sont pas adaptées a la

prise fournie avec l'unité, faites appel a un électricien qualifié
pour les remplacer. Les spécifications peuvent changer, référez-vous a la

plaque du nom de circuit au dos de votre appareil.

L'utilisation d’adaptateurs, multiprises ou rallonges
électriques n’est pas recommandée.

L'appareil doit étre branché a une alimentation électrique
220-240V 50 Hz au moyen d’'une prise 3 broches
correctement mis a la terre et protégé par un fusible de
13 ampéres. Si le fusible doit étre remplacé, un fusible 13
amperes approuvé aux normes BS1363/A doit étre utilisé.

La prise contenant un fusible amovible doit étre réinstallée
lors du remplacement du fusible. Si le cache fusible est
égaré ou endommagé, la prise ne doit pas étre utilisée
avant d’avoir remplacé le couvercle ou remplacé la prise.
Une prise endommagée doit étre coupée le plus prés
possible du corps de la prise, le fusible doit étre retiré et la
prise doit étre jetée avec précaution.
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Mise au rebut de I'appareil

Il est interdit de jeter cet appareil avec les ordures ménageéres. Matériaux
d'emballage

Les matériaux d'emballage avec le symbole de recyclage sont recyclables.
Disposez-vous de I'emballage dans un bac de déchets appropri€ pour le
recyclage.

Avant la mise au rebut de I'apparell

1. Débranchez la fiche de la prise d’alimentation.
2. Coupez le cable principal et jetez-le.

Mise au rebut correcte de cet appareil

Ce symbole sur le produit, ou dans son emballage, indique que ce produit
ne peut pas étre traité comme un déchet ménager. Il doit plutét étre
apporté au point de collecte des déchets approprié pour le recyclage des
composantes électriques et électroniques. En veillant a ce que ce produit
soit éliminé correctement, vous aiderez a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine, ce qui
pourrait &tre causé par une mauvaise manipulation des déchets de ce
produit. Pour obtenir des informations plus détaillées sur le recyclage de ce
L] produit, veuillez contacter votre mairie, votre service de collecte de
déchets, ou le magasin ou vous avez acheté le produit.




